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See the notice on TED website

529183-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de saisie de données – Digitalizacja danych oraz rozwój e-usług w obszarze 
drogownictwa i zarządzania pasem drogowym
OJ S 145/2026 30/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Adresse électronique: zamowienia_publiczne@dg.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Digitalizacja danych oraz rozwój e-usług w obszarze drogownictwa i zarządzania pasem 
drogowym
Description: ZAKRES ZAMÓWIENIA: 1.Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania pn.: 
„Digitalizacja danych oraz rozwój e-usług w obszarze drogownictwa i zarządzania pasem 
drogowym” – Projektu nr FESL.01.04-IZ.01 0BG2/24 dofinansowanego z Unii Europejskiej w 
ramach środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu 
Fundusze Europejskie dla Śląskiego 2021-2027, Priorytet FESL.01 ,,Fundusze Europejskie na 
inteligentny rozwój", Działanie FESL.01.04 ,,Cyfryzacja administracji publicznej". 2.Przedmiot 
zamówienia obejmuje: 2.1. Tworzenie i rozwój e-usług publicznych 2.2. Digitalizację i 
udostępnianie danych na potrzeby e-usług 2.3. Cyfryzację procesów back-office 2.4. 
Szkolenia w ramach crossfinancing 2.5. Promocja e-usług 3.Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia i warunków realizacji zamówienia zawarty jest w załączniku nr 7 do specyfikacji 
warunków zamówienia - „Opis Przedmiotu Zamówienia Digitalizacja danych oraz rozwój e-
usług w obszarze drogownictwa i zarządzania pasem drogowym”.
Identifiant de la procédure: b6703565-7765-41c7-8341-0a5481e4900a
Identifiant interne: ZP.WIN.271.4.43.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: INFORMACJA O PRZEDMIOTOWYCH ŚRODKACH 
DOWODOWYCH 1.Zamawiający, na podstawie art. 105-106 ustawy Pzp, na potwierdzenie 
zgodności oferowanych dostaw lub usług z wymaganiami określonymi w opisie przedmiotu 
zamówienia, żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych dla urządzeń 
wyspecyfikowanych w załączniku nr 7 do specyfikacji warunków zamówienia – opisie 
przedmiotu zamówienia w punkcie 10.1 w postaci: 1.1. wykazu funkcjonalności sprzętu na 
załączniku nr 8 do specyfikacji warunków zamówienia, 1.2. kart katalogowych sprzętu 
zaoferowanego w załączniku nr 8 do specyfikacji warunków zamówienia. 2.Zamawiający 
wymaga złożenia wraz z ofertą: 2.1. próbki zgodnie z wymogami określonymi w załączniku nr 
4’ do specyfikacji warunków zamówienia - Badanie próbki 2.2. załącznika nr 4 – 
Funkcjonalność próbki. 3. Jeżeli Wykonawca nie złoży wraz z ofertą przedmiotowego środka 
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dowodowego lub złożony przedmiotowy środek dowodowy jest niekompletny, Zamawiający 
wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w terminie wyznaczonym przez Zamawiającego 
zgodnie z art. 107 ust. 2 ustawy Pzp. 4. Przepisu wymienionego w punkcie 3 nie stosuje się, 
do próbki oraz załącznika nr 4 - Funkcjonalność próbki, wymienionych w punkcie 2. Przy czym 
w zakresie załącznika nr 4 Zamawiający nie dopuszcza jego uzupełnienia jedynie w zakresie 
funkcjonalności fakultatywnych (F2). W przypadku uzupełnienia całego dokumentu 
Zamawiający weźmie pod uwagę wyłącznie funkcjonalności obligatoryjne (F1), a uzupełnione 
funkcjonalności fakultatywne (F2) nie będą punktowane w kryterium oceny ofert. 5. 
Zamawiający może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych 
środków dowodowych (art. 107 ust. 4 ustawy Pzp).

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72312000 Services de saisie de données
Nomenclature complémentaire (cpv): 72312100 Services de préparation de données, 
48600000 Logiciels de bases de données et d'exploitation, 72212000 Services de 
programmation de logiciels d'application, 72268000 Services de fourniture de logiciels, 
72263000 Services d'implémentation de logiciels, 72265000 Services de configuration de 
logiciels, 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 79632000 Services de formation de 
personnel, 31700000 Fournitures électroniques, électromécaniques et électrotechniques, 
71355000 Services d'arpentage, 79342200 Services de promotion

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Dąbrowa Górnicza
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Dąbrowa Górnicza
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: I. OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE WRAZ Z 
OFERTĄ. 1. Do oferty (załącznik numer 1 do SWZ) Wykonawca zobowiązany jest załączyć: 1) 
oświadczenie, o którym mowa w Rozdziale IV ust. 1: punkt 1.2. a) – b) specyfikacja warunków 
zamówienia – w formie JEDZ- na wzorze załącznika numer 13 do specyfikacji warunków 
zamówienia, oraz punkt 1.2. c) specyfikacja warunków zamówienia – na wzorze załącznika 
numer 11 do specyfikacji warunków zamówienia. 2) odpis lub informację z Krajowego Rejestru 
Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru potwierdzającego, że osoba działająca w imieniu wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania, 3) pełnomocnictwo lub inny dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy, gdy umocowanie osoby składającej ofertę nie 
wynika z dokumentów opisanych w punkt 3), 4) zobowiązanie, o którym mowa w rozdziale I, 
sekcja 5 ustęp 5.3 oraz 5.4 specyfikacji warunków zamówienia w przypadku polegania na 
zasobach podmiotu udostępniającego zasób Wykonawcy – wzór zobowiązania stanowi 
załącznik numer 12 do specyfikacji warunków zamówienia 5) w przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia: a) pełnomocnictwo, w przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, z treści którego będzie 
wynikało umocowanie do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo 
do reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
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Pełnomocnictwo powinno zawierać w szczególności wskazanie: -postępowania o zamówienie 
publicznego, którego dotyczy, -wszystkich wykonawców ubiegających się wspólnie o 
udzielenie zamówienia wymienionych z nazwy z określeniem adresu siedziby, -ustanowionego 
pełnomocnika oraz zakresu jego pełnomocnictwa, b) oświadczenie, o którym mowa w 
rozdziale I sekcja 4 ustęp 4.4. specyfikacji warunków zamówienia (Zamawiający dopuszcza 
złożenie tego oświadczenia na Formularzu ofertowym); 6) przedmiotowe środki dowodowe, o 
których mowa w rozdziale II punkcie IX specyfikacji warunków zamówienia II. 
OŚWIADCZENIA I DOKUMENTY SKŁADANE NA WEZWANIE. Zgodnie z art. 126 ustęp 1 
Pzp, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia, następujących podmiotowych środków dowodowych: 1. 
informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) artykuł 108 ustęp 1 punkt 1 i 2 ustawy 
Prawo zamówień publicznych; b) artykuł 108 ustęp 1 punkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem 
środka karnego; − sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 2. 
oświadczenia Wykonawcy, w zakresie artykułu 108 ustęp 1 punkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 
roku o ochronie konkurencji i konsumentów (Dziennik Ustaw z 2020 roku pozycja 1076 i 
1086), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej – wzór oświadczenia 
stanowi załącznik numer 9 do specyfikacji warunków zamówienia; 3. oświadczenia 
Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w artykule 
125 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: a) artykule 108 ustęp 1 
punkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych; b) artykule 108 ustęp 1 punkt 4 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie tytułem 
środka zapobiegawczego; c) artykule 108 ustęp 1 punkt 5 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu 
zakłócenie konkurencji; d) artykule 108 ustęp 1 punkt 6 ustawy Prawo zamówień publicznych 
e) w zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania na podstawie artykułu 5k 
Rozporządzenia Unii Europejskiej numer 833/2014 ze zmianami, dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej numer L 111 z 8.4.2022, strona 1 ze zmianami); f) w 
zakresie braku podstaw wykluczenia z postępowania na podstawie artykułu 7 ustęp 1 ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 roku o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór 
oświadczenia Wykonawcy potwierdzające aktualność informacji zawartych w wyżej 
wymienionych oświadczeniach stanowi – załącznik numer 10 do specyfikacji warunków 
zamówienia. 4. dokumentów potwierdzających, że wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia. Jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny wykonawca nie może złożyć wymaganego powyżej przez Zamawiającego 
podmiotowego środka dowodowego, Wykonawca składa inny podmiotowy środek dowodowy, 
który w wystarczający sposób potwierdzi spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku 
udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji ekonomicznej lub finansowej; Uwagi: 1). Jeśli ze 
złożonych przez wykonawcę dokumentów wynikać będzie powiązanie powstania ochrony 
ubezpieczeniowej z momentem uiszczenia składki ubezpieczeniowej, zamawiający żąda 
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złożenia dokumentów ten fakt potwierdzających. 2). Jeśli zgodnie z postanowieniami umowy 
ubezpieczyciel będzie ponosił odpowiedzialność jeszcze przed zapłaceniem składki, a polisa 
ubezpieczeniowa zostanie wystawiona z odroczonym terminem płatności składki i na dzień 
dokonywania przez zamawiającego oceny spełnienia warunku udziału w postępowaniu z 
artykułu 112 ustęp 2 punkt 3 ustawy Prawo zamówień publicznych termin ten nie upłynie, 
wówczas potwierdzeniem posiadania ubezpieczenia będzie polisa ubezpieczeniowa (lub inny 
dokument potwierdzający posiadanie ubezpieczenia). 3). Jeżeli wykonawca przedłoży polisę, 
w której termin płatności składki (lub termin płatności raty składki) upłynął, to sam dokument 
nieopłaconej polisy nie jest wystarczający dla potwierdzania posiadania przez wykonawcę 
wymaganego ubezpieczenia i wówczas Zamawiający żąda dokumentów potwierdzających 
opłacenie polisy. 5. wykazu usług wykonanych, a w przypadku świadczeń powtarzających się 
lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane lub są wykonywane, oraz 
załączeniem dowodów określających, czy usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty 
sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a w przypadku 
świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli wykonawca z przyczyn 
niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - oświadczenie wykonawcy; 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź 
inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy; Uwaga: Jeżeli wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji 
usług, wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz, o którym mowa powyżej 
dotyczy usług, w których wykonaniu wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył. Wzór wykazu 
usług stanowi załącznik numer 5 do specyfikacji warunków zamówienia; 6. wykazu osób, 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami - wzór wykazu stanowi załącznik numer 2 do specyfikacji warunków 
zamówienia. 7. wykazu narzędzi, wyposażenie zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych 
wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do 
dysponowania tymi zasobami - wzór wykazu stanowi załącznik nr 3 do specyfikacji warunków 
zamówienia. III. Zgodnie z artykułem 257 punkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, 
Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki 
publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia, nie zostały mu przyznane, a możliwość unieważnienia postępowania na tej 
podstawie została przewidziana w ogłoszeniu o zamówieniu. IV. PODZIAŁ ZAMÓWIENIA NA 
CZĘŚCI 1. Zamawiający nie dokonuje podziału zamówienia na części. Tym samym 
Zamawiający nie dopuszcza możliwości składania ofert częściowych, o których mowa w 
artykule 7 punkt 15 ustawy Prawo zamówień publicznych. Zamawiający nie dokonuje podziału 
zamówienia na części z uwagi na specyfikę i charakter przedmiotu zamówienia oraz ze 
względów technologicznych oraz organizacyjnych. Celowe jest przeprowadzenie jednego 
postępowania obejmującego całość zamówienia, w trakcie którego zostanie wybrany jeden 
Wykonawca, który pozyska dane terenowe w jakości i formie właściwej do zasilenia do bazy 
danych systemu. Zamawiający decydując się na przeprowadzenie jednego postępowania 
uniknie konieczności skoordynowania działań różnych Wykonawców realizujących 
poszczególne części zamówienia, co mogłoby poważnie zagrozić właściwemu jak i 
terminowemu wykonaniu zamówienia. (c.d. w rozdz. I pkt 8 SWZ).
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Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do 
SWZ; - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik numer 4 do SWZ;
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ – 
załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ – załącznik 
numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 
2 ustawy Pzp Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja 
z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik numer 4 do SWZ.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - oświadczenie o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi załącznik numer 4 do 
SWZ.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp;, art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, Dokumenty na potwierdzenie: - 
JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru Karnego sporządzona 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2. Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy do wykluczenia, o których mowa w art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. poz. 835) Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do 
SWZ- (oświadczenie należy złożyć zaznaczając odpowiednią odpowiedź w części III sekcja 
D); - oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik numer 4 do SWZ. 3. Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawców, wobec 
których zachodzą podstawy do wykluczenia, o których mowa w artykule 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 roku ze zmianami, dotyczące środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej numer L 229 z 31.7.2014, strona 1 ze zmianami), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (Unii Europejskiej) 
2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (Unii Europejskiej) numer 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej numer L 111 z 8.4.2022, strona 1 ze zmianami), to jest 
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę będącego: 1) obywatelem rosyjskim, 
osobą fizyczną zamieszkałą w Rosji lub osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w 
Rosji; 2) osobą prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
których mowa w pkt. 1 lub 3) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym 
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w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których 
mowa w pkt. 1 lub w pkt. 2 , w tym podwykonawcą, dostawcą lub podmiotem, na których 
zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych – w przypadku 
gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ 
- załącznik numer 2 do SWZ- (oświadczenie należy złożyć zaznaczając odpowiednią 
odpowiedź w części III sekcja D); - oświadczenie Wykonawcy – załącznik numer 7 do SWZ; - 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ – wzór oświadczenia stanowi 
załącznik numer 4 do SWZ.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - 
oświadczenia o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej - wzór oświadczenia 
stanowi załącznik numer 3 do SWZ.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Dokumenty na potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Dokumenty na 
potwierdzenie: - JEDZ - załącznik numer 2 do SWZ; - informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Digitalizacja danych oraz rozwój e-usług w obszarze drogownictwa i zarządzania pasem 
drogowym
Description: ZAKRES ZAMÓWIENIA: 1.Przedmiotem zamówienia jest realizacja zadania pn.: 
„Digitalizacja danych oraz rozwój e-usług w obszarze drogownictwa i zarządzania pasem 
drogowym” – Projektu nr FESL.01.04-IZ.01 0BG2/24 dofinansowanego z Unii Europejskiej w 
ramach środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Programu 
Fundusze Europejskie dla Śląskiego 2021-2027, Priorytet FESL.01 ,,Fundusze Europejskie na 
inteligentny rozwój", Działanie FESL.01.04 ,,Cyfryzacja administracji publicznej". 2.Przedmiot 
zamówienia obejmuje: 2.1. Tworzenie i rozwój e-usług publicznych 2.2. Digitalizację i 
udostępnianie danych na potrzeby e-usług 2.3. Cyfryzację procesów back-office 2.4. 
Szkolenia w ramach crossfinancing 2.5. Promocja e-usług 3.Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia i warunków realizacji zamówienia zawarty jest w załączniku nr 7 do specyfikacji 
warunków zamówienia - „Opis Przedmiotu Zamówienia Digitalizacja danych oraz rozwój e-
usług w obszarze drogownictwa i zarządzania pasem drogowym”.
Identifiant interne: ZP.WIN.271.4.43.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72312000 Services de saisie de données
Nomenclature complémentaire (cpv): 72312100 Services de préparation de données, 
48600000 Logiciels de bases de données et d'exploitation, 72212000 Services de 
programmation de logiciels d'application, 72268000 Services de fourniture de logiciels, 
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72263000 Services d'implémentation de logiciels, 72265000 Services de configuration de 
logiciels, 48000000 Logiciels et systèmes d'information, 79632000 Services de formation de 
personnel, 31700000 Fournitures électroniques, électromécaniques et électrotechniques, 
71355000 Services d'arpentage, 79342200 Services de promotion
Options: 
Description des options: nie dotyczy

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Dąbrowa Górnicza
Code postal: 41-300
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: dot. sekcji: Szacowany okres obowiązywania - data 
początkowa podana w ogłoszeniu 15.10.2026 jest orientacyjna, obliczona na potrzeby 
prawidłowego wypełnienia ogłoszenia. Zgodnie z SWZ: Termin rozpoczęcia - dzień zawarcia 
umowy przez obie strony.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 15/10/2026
Date de fin de durée: 30/09/2027

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds européen de développement régional 
(FEDER) (2021/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: nr FESL.01.04-IZ.01-0BG2/24 w ramach Osi Priorytetowej I 
Fundusze Europejskie na inteligentny rozwój Działanie 01.04 Cyfryzacja administracji 
publicznej
Autres informations sur les fonds de l’UE: Projekt konkursowy „Digitalizacja danych oraz 
rozwój e-usług w obszarze drogownictwa i zarządzania pasem drogowym” złożony w ramach 
naboru z Programu Fundusze Europejskie dla Śląskiego 2021-2027 nr FESL.01.04-IZ.01-
0BG2/24 w ramach Osi Priorytetowej I Fundusze Europejskie na inteligentny rozwój Działanie 
01.04 Cyfryzacja administracji publicznej
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: I. WYKONAWCY WSPÓLNIE UBIEGAJĄCY SIĘ O 
UDZIELENIE ZAMÓWIENIA PUBLICZNEGO. 1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o 
udzielenie zamówienia publicznego. W takim przypadku Wykonawcy występujący wspólnie są 
zobowiązani do ustanowienia pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu albo do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego 
zamówienia publicznego. Wszelka korespondencja będzie prowadzona przez Zamawiającego 
wyłącznie z pełnomocnikiem. 2. Warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej 
działalności gospodarczej lub zawodowej (o ile został sformułowany), o którym mowa w 
artykule 112 ustęp 2 punkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych, zostanie spełniony, jeżeli 
co najmniej jeden z wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje 
usługi, do których realizacji te uprawnienia są wymagane. 3. W odniesieniu do warunków 
dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia (o ile zostały 
sformułowane) wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na 
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zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są 
wymagane. 4. W przypadku, o którym mowa w punkcie 4.2 i 4.3, wykonawcy wspólnie 
ubiegający się o udzielenie zamówienia dołączają odpowiednio do oferty oświadczenie, z 
którego wynika, które usługi wykonają poszczególni wykonawcy – vide punkt 10 Formularza 
ofertowego (załącznik numer 1 do specyfikacji warunków zamówienia). II. WYKONAWCY 
MAJĄCY SIEDZIBĘ POZA GRANICAMI RP. 1. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego 
Rejestru Karnego, o której mowa w ustępie 2.1 punkt 1 rozdz. IV SWZ – składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma 
osoba, której dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o którym mowa w ustępie 2.1 
punkt 1 rozdz. IV specyfikacji warunków zamówienia. Dokument, o którym mowa w zdaniu 
pierwszym, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 2. 
Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce 
zamieszkania ma osoba, której dokument dotyczy nie wydaje się dokumentów, o których 
mowa w ustępie 2.2 rozdz. IV SWZ, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w artykule 108 ustęp 1 punkt 1, 2 i 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym 
odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do 
jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod 
przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub 
miejsce zamieszkania ma osoba, której dokument miał dotyczyć nie ma przepisów o 
oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, 
notariuszem, organem samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu 
na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, której 
dokument miał dotyczyć. Przepis ustępu 2.2 rozdz. IV SWZ stosuje się. 3. Zamawiający żąda 
od wykonawcy, który polega na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji 
finansowej lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w 
artykule 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, przedstawienia podmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w ustępie 2.1 punkt 1) oraz pkt 3) rozdz. IV SWZ, dotyczących 
tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą wobec tych podmiotów podstawy 
wykluczenia z postępowania. Do podmiotów udostępniających zasoby na zasadach 
określonych w artykule 118 ustawy Prawo zamówień publicznych, mających siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, przepis ustępu 2.2. oraz 2.3 
rozdz. IV SWZ stosuje się odpowiednio. III. WYKONAWCY POLEGAJĄCY NA ZASOBACH 
INNYCH WYKONAWCÓW. 1. Wykonawca może w celu potwierdzenia spełniania warunków 
udziału w postępowaniu na zasadach opisanych w artykule 118-123 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, polegać na zdolnościach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej 
lub ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby, niezależnie od charakteru prawnego 
łączących go z nimi stosunków prawnych. Podmiot na zasoby, którego wykonawca powołuje 
się w celu wykazania spełnienia warunków udziału w postępowaniu nie może podlegać 
wykluczeniu na podstawie artykułu 108 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. 2. W 
odniesieniu do warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub 
doświadczenia, wykonawcy mogą polegać na zdolnościach podmiotów udostępniających 
zasoby, jeśli podmioty te wykonają usługi, do realizacji których te zdolności są wymagane. 3. 
Wykonawca, który polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, 
składa, wraz z ofertą, zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny 
podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie, będzie 
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dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów. 4. Zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby, o którym mowa w ustępie 5.3, potwierdza, że stosunek łączący 
Wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje rzeczywisty dostęp do tych 
zasobów oraz określa, w szczególności: 1) zakres dostępnych Wykonawcy zasobów podmiotu 
udostępniającego zasoby; 2) sposób i okres udostępnienia Wykonawcy i wykorzystania przez 
niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy wykonywaniu zamówienia; 3) czy i 
w jakim zakresie podmiot udostępniający zasoby, na zdolnościach którego wykonawca polega 
w odniesieniu do warunków udziału w postępowaniu dotyczących wykształcenia, kwalifikacji 
zawodowych lub doświadczenia, zrealizuje usługi, których wskazane zdolności dotyczą - wzór 
zobowiązania stanowi załącznik numer 12 do specyfikacji warunków zamówienia. 5. 
Zamawiający oceni, czy udostępniane Wykonawcy przez podmioty udostępniające zasoby 
zdolności techniczne lub zawodowe lub ich sytuacja finansowa lub ekonomiczna, pozwalają 
na wykazanie przez wykonawcę spełniania warunków udziału w postępowaniu, o których 
mowa w rozdziale III specyfikacji warunków zamówienia, a także zbada, czy nie zachodzą 
wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, które zostały przewidziane względem 
wykonawcy. 6. Podmiot, który zobowiązał się do udostępnienia zasobów, odpowiada 
solidarnie z Wykonawcą, który polega na jego sytuacji finansowej lub ekonomicznej, za 
szkodę poniesioną przez Zamawiającego powstałą wskutek nieudostępnienia tych zasobów, 
chyba że za nieudostępnienie zasobów podmiot ten nie ponosi winy. 7. Zamawiający żąda od 
wykonawcy, który polega na zdolnościach techn. lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub 
ekonomicznej podmiotów udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 Pzp, 
przedstawienia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w ust. 2.1 pkt 1) oraz 
pkt 3) Rozdz. IV SWZ , dotyczących tych podmiotów, potwierdzających, że nie zachodzą 
wobec tych podmiotów podstawy wykluczenia z postępowania. Do podmiotów 
udostępniających zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy Pzp, mających siedzibę 
lub miejsce zamieszkania poza terytorium RP przepis ust. 2.2. oraz 2.3 Rozdz. IV SWZ 
stosuje się odpowiednio. IV. Szczegółowe informacje dotyczące RODO zawarte zostały w 
Rozdz. I pkt 17 SWZ. V. WYMAGANIA DOTYCZĄCE WADIUM. Wykonawca przystępujący do 
postępowania jest zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w 
kwocie 70.000,00 złotych na zasadach określonych w Rozdziale VI SWZ. VI. ZAMÓWIENIA, 
O KTÓRYCH MOWA W ART. 214 USTĘP 1 PUNKT 7 PZP. 1.Zamawiający przewiduje 
udzielenie zamówień, o których mowa w artykule 214 ustęp 1 punkt 7 ustawy Prawo 
zamówień publicznych. 2.Zakres usług polegać będzie na powtórzeniu podobnych usług, co w 
zamówieniu podstawowym i zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego 3.W 
ramach zamówienia podobnego przewiduje się: - Wytworzenie e-usług publicznych, - 
Pozyskanie danych na potrzeby świadczenia e-usług w zakresie: systemu referencyjnego, 
pomiarów terenowych (skaning mobilny oraz fotorejestracja), pozyskanie do systemu danych 
o obiektach infrastruktury drogowej oraz organizacji ruchu, projekty organizacji ruchu, obiekty 
inżynierskie, digitalizacja i wprowadzenie danych ze zdigitalizownych dokumentów do 
systemu, - Moduły systemu drogowego, - Moduły aplikacji mobilnej, - Sprzęt IT w zakresie 
tożsamym rodzajowo ze sprzętem IT zamówienia podstawowego, - Szkoleń, - Promocję e-
usług. 4.Warunki świadczenia przyszłej usługi będącej przedmiotem rokowań z Wykonawcą 
będą obejmowały wymagania nie gorsze niż ustalone względem zamówienia podstawowego. 
5.Zamówienie, o którym mowa w artykule 214 ustęp 1 punkt 7 ustawy Prawo zamówień 
publicznych zostanie udzielone na warunkach określonych w ustawie Prawo zamówień 
publicznych w trybie zamówienia z wolnej ręki. 6.Wykonawca przystąpi do wykonania usług 
wyłącznie po zawarciu umowy pod warunkiem zaistnienia przesłanek, o których mowa w 
artykule 214 ustęp 1 punkt 7 ustawy Prawo zamówień publicznych. Przystąpienie przez 
Wykonawcę do realizacji usług objętych protokołem konieczności, bez uprzedniego zawarcia 
umowy z Zamawiającym nie uprawnia Wykonawcy do żądania od Zamawiającego zapłaty 
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wynagrodzenia za wykonanie/częściowe wykonanie usług. VII. Zamawiający przewiduje, na 
podstawie art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, możliwość dokonywania 
zmian postanowień umowy zgodnie z § 16 umowy. VIII. Termin związania ofertą - do 
28.11.2026.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, 
wykazanie przez Wykonawcę, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie 
prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie 
mniejszą niż 1 000 000,00 złotych (słownie: jeden milion złotych 00/100) lub dla walut obcych 
na kwotę w wysokości równoważnej liczonej według średniego kursu złotego w stosunku do 
walut obcych ogłoszonego przez NBP obowiązującego w dniu, w którym opublikowane zostało 
ogłoszenie o niniejszym zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskich. Zgodnie z 
artykułem 126 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, dokumentów potwierdzających, że 
wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego 
ubezpieczenia. Uwaga: 1. Jeśli ze złożonych przez wykonawcę dokumentów wynikać będzie 
powiązanie powstania ochrony ubezpieczeniowej z momentem uiszczenia składki 
ubezpieczeniowej, zamawiający żąda złożenia dokumentów ten fakt potwierdzających. 2. Jeśli 
zgodnie z postanowieniami umowy ubezpieczyciel będzie ponosił odpowiedzialność jeszcze 
przed zapłaceniem składki, a polisa ubezpieczeniowa zostanie wystawiona z odroczonym 
terminem płatności składki i na dzień dokonywania przez zamawiającego oceny spełnienia 
warunku udziału w postępowaniu z artykułu 112 ustęp 2 punkt 3 ustawy Prawo zamówień 
publicznych termin ten nie upłynie, wówczas potwierdzeniem posiadania ubezpieczenia 
będzie polisa ubezpieczeniowa (lub inny dokument potwierdzający posiadanie ubezpieczenia). 
3. Jeżeli wykonawca przedłoży polisę, w której termin płatności składki (lub termin płatności 
raty składki) upłynął, to sam dokument nieopłaconej polisy nie jest wystarczający dla 
potwierdzania posiadania przez wykonawcę wymaganego ubezpieczenia i wówczas 
Zamawiający żąda dokumentów potwierdzających opłacenie polisy.

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Za minimalny poziom zdolności uznane zostanie, 
wykazanie przez Wykonawcę, że: 1. w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie należycie 
wykonał: 1.1. co najmniej jedną dostawę lub usługę, polegającą na rozbudowie bądź 
wdrożeniu nowego oprogramowania dedykowanego do zarządzania infrastrukturą drogową w 
wersji przeglądarkowej działającej bez potrzeby instalacji pluginów lub dodatkowego 
oprogramowania na komputerach użytkowników oraz zasileniu danymi z wykonanej 
fotorejestracji pasa drogowego lub skaningu mobilnego (laserowego), przy czym wartość 
każdej z dostaw lub usług nie może być mniejsza niż 800 000 złotych brutto. Do wartości 
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dostawy lub usługi, o której mowa powyżej wlicza się jedynie koszty/wartość: licencji 
oprogramowania, wdrożenia, integracji, szkolenia, pozyskanie danych, wprowadzenie danych 
do systemu. Na potrzeby warunku dotyczącego zdolności technicznej lub zawodowej pod 
pojęciem oprogramowania dedykowanego do zarządzania infrastrukturą drogową należy 
rozumieć system informatyczny, służący jako wsparcie Zarządcy Drogowego w realizacji jego 
ustawowych i strategicznych zadań poprzez gromadzenie, przetwarzanie, edytowanie, 
analizowanie, wizualizowanie oraz udostępnianie kompleksowych danych dotyczących całej 
sieci drogowej w celu optymalizacji decyzji o jego utrzymaniu, rozwoju i eksploatacji. Na 
oprogramowanie dedykowane do zarządzania infrastrukturą drogową składać się muszą co 
najmniej następujące moduły: mapowy, systemu referencyjnego, ewidencji dróg i obiektów 
inżynierskich, raportów, projektów organizacji ruchu, remontów oraz inwestycji, bieżącego 
utrzymania jak również dedykowanej aplikacji mobilnej do bieżącego utrzymania dróg i 
obiektów. 1.2. co najmniej jedną dostawę lub usługę polegającą na budowie lub rozbudowie 
platformy e-usług publicznych, na której uruchomione zostało co najmniej 5 e-usług 
publicznych na 4 lub 5 poziomie dojrzałości oraz dokonano integracji z brokerem płatności, 
Węzłem Krajowym (obecnie Krajowy Węzeł Tożsamości), elektronicznym obiegiem 
dokumentów, przy czym wartość każdej z dostaw lub usług nie może być mniejsza niż 250 
000 złotych brutto. Do wartości dostawy lub usługi, o której mowa powyżej wlicza się jedynie 
koszty/wartość: licencje e-usług, wdrożenie e-usług, integrację z systemami zewnętrznymi ( 
WK/ broker płatności / EZD / FK) Uwagi: 1. Równowartość w złotych zadań rozliczanych w 
walutach obcych zostanie określona według średniego kursu złotego w stosunku do walut 
obcych ogłoszonego przez Narodowy Bank Polski obowiązującego w dniu, w którym 
ogłoszenie o niniejszym postępowaniu zostało opublikowane w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej. 2. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zasobach innych podmiotów przy 
wykazaniu spełniania warunku doświadczenia, zobowiązany jest wykazać udział tych 
podmiotów w wykonaniu zamówienia. 3. Wykonawca, który w celu potwierdzenia warunku 
będzie się legitymował wiedzą i doświadczeniem nabytym w ramach wspólnej realizacji umów 
z innymi wykonawcami (konsorcjum) zobowiązany jest wykazać zakres usługi, w wykonaniu 
którego faktycznie uczestniczył. 4. Jeżeli zakres usług/dostaw przedstawionych w dokumencie 
złożonym na potwierdzenie, że usługi/dostawy zostały wykonane w sposób należyty jest 
szerszy od powyżej określonego przez Zamawiającego należy w wykazie usług/dostaw podać 
wartość usług/dostaw odpowiadających zakresowi warunku. Zgodnie z artykułem 126 ustęp 1 
ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnego na dzień złożenia wykazu usług wykonanych, a 
w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie 
ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi 
zostały wykonane lub są wykonywane, oraz załączeniem dowodów określających, czy usługi 
zostały wykonane lub są wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są 
referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały 
wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
oświadczenie wykonawcy; w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy; Uwaga: Jeżeli wykonawca powołuje 
się na doświadczenie w realizacji usług, wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, 
wykaz, o którym mowa powyżej dotyczy usług, w których wykonaniu wykonawca ten 
bezpośrednio uczestniczył. Wzór wykazu usług stanowi załącznik numer 5 do specyfikacji 
warunków zamówienia;
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Critère: Nombre de cadres
Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, 
którzy skieruje o realizacji zamówienia : skieruje do realizacji zamówienia osoby, które będą 
pełnić w nim następujące funkcje: 1. Kierownik Projektu – minimum 1 osoba posiadająca: -co 
najmniej 5-letnie doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w projekcie/projektach na 
stanowisku Kierownika Projektu, w tym co najmniej 2-letnie doświadczenie zawodowe 
potwierdzone udziałem w projekcie/projektach informatycznych jako Kierownika projektu 
informatycznego, -doświadczenie zawodowe na stanowisku Kierownika projektu potwierdzone 
udziałem w co najmniej dwóch projektach informatycznych o charakterze integracyjnym, o 
wartości minimum 500.000 zł brutto każdy 2. Koordynator Projektu (zastępca Kierownika 
Projektu) – minimum 1 osoba posiadająca: -doświadczenie zawodowe z zakresu kierowania 
lub koordynowania potwierdzone wdrożeniem co najmniej jednego systemu informatycznego, 
o wartości co najmniej 500.000,00 zł brutto. 3. Administrator serwera baz danych – minimum 1 
osoba, posiadająca: -co najmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w 
projekcie/projektach informatycznych w zakresie administrowania serwerem baz danych w 
środowisku produkcyjnym, 4. Specjalista ds. relacyjnej bazy danych – minimum 1 osoba 
posiadająca: -co najmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w 
projekcie/projektach informatycznych w zakresie projektowania baz danych przestrzennych. 5. 
Specjalista ds. geodezji – minimum 1 osoba posiadająca: -co najmniej 3-letnie doświadczenie 
zawodowe potwierdzone udziałem w projekcie/projektach dotyczących dróg publicznych, w 
zakresie geodezji, 6. Projektant / Programista – minimum 1 osoba posiadająca: -co najmniej 3-
letnie doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w projekcie/projektach 
informatycznych w zakresie projektowania lub programowania systemów informatycznych, 7. 
Specjalista ds. szkoleń – minimum 1 osoba posiadająca: -doświadczenie zawodowe 
potwierdzone prowadzeniem co najmniej 3 szkoleń, które dotyczyły systemu informatycznego 
a w każdym ze szkoleń uczestniczyło co najmniej 5 osób. 8. Specjalista ds. systemowych – 
minimum 1 osoba posiadające: -co najmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe potwierdzone 
udziałem w projekcie/projektach w zakresie instalacji i konfiguracji systemów do zarządzania 
infrastrukturą drogową oraz zasileniu ich danymi z chmury punktów. 9. Specjalista ds. 
drogowych – minimum 1 osoba posiadająca: -doświadczenie zawodowe potwierdzone 
udziałem w minimum pięciu projektach w zakresie inwentaryzacji dróg tj. związanych z 
ewidencją i inwentaryzacją pasa drogowego obejmujących minimum 200 km dróg każdy. 
Uwagi: 1. Zamawiający zsumuje niezależnie okresy nabywania doświadczenia w projektach, 
których okresy realizacji nachodzą na siebie częściowo lub w całości (np. jeżeli przez jeden 
rok dana osoba uczestniczyła w 2 projektach zostaną jej zaliczone 2 lata doświadczenia). 2. 
Zamawiający dopuszcza łączenie ról, z zastrzeżeniem, iż rola Kierownika Projektu nie może 
być łączona z żadną inną rolą, a zespół Wykonawcy nie może liczyć mniej, niż 3 osoby. 
Zgodnie z artykułem 126 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, Zamawiający przed 
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, wykazu osób, 
skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, kontrolę jakości lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami - wzór wykazu stanowi załącznik numer 2 do specyfikacji warunków zamówienia.

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
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Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia może ubiegać się Wykonawca, 
który dysponuje co najmniej 1 pojazdem z zainstalowanymi urządzeniami pomiarowymi, który 
będzie umożliwiał wykonanie zdjęć sekwencyjnych oraz skaningu mobilnego wskazanego w 
punkcie 9.1. i 9.2. opisu przedmiotu zamówienia stanowiącego załącznik numer 7 do 
specyfikacji warunków zamówienia. Zgodnie z artykułem 126 ustęp 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, 
którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym 
niż 10 dni, wykazu narzędzi, wyposażenie zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych 
wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do 
dysponowania tymi zasobami - wzór wykazu stanowi załącznik nr 3 do specyfikacji warunków 
zamówienia.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena (C)
Description: Kryterium- Cena (C ) Znaczenie procentowe kryterium- 50 procent Kryterium ceny 
będzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu zamówienia, podanej 
przez Wykonawcę w formularzu oferty. Ilość punktów w tym kryterium zostanie obliczona na 
podstawie poniższego wzoru: Po (C ) = (C min : Co) x 50 pkt gdzie: Po (C )– ilość punktów 
oferty „o” w kryterium „cena” C min – cena brutto oferty najtańszej C o – cena brutto oferty 
ocenianej Punktacja zostanie obliczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku z 
zastosowaniem przybliżenia dziesiętnego.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Funkcjonalność oferowanego systemu - (FOS)
Description: Kryterium: funkcjonalność oferowanego systemu – (FOS) (waga 20%). Punkty w 
kryterium „funkcjonalność oferowanego systemu” – (FOS), zostaną przyznane na podstawie 
stosunku ilości funkcjonalności fakultatywnych F2 zadeklarowanych przez Wykonawcę w 
załączniku 4 do SWZ – Funkcjonalność próbki i potwierdzonych przez Zamawiającego w toku 
badania Próbki oprogramowania, do ilości wszystkich funkcjonalności fakultatywnych F2 
wymienionych w załączniku nr 4’ do SWZ – Badanie próbki. Ilość punktów w tym kryterium 
zostanie obliczona na podstawie poniższego wzoru: Po( FOS ) = ( FOSo : FOSmax) x 20 pkt 
gdzie: Po( FOS )– ilość punktów oferty „o” w kryterium „funkcjonalność oferowanego systemu” 
FOSo – ilość funkcjonalności fakultatywnych F2 oferty ocenianej FOSmax –ilość wszystkich 
funkcjonalności fakultatywnych F2 wymienionych w załączniku nr 4’ do SWZ – Badanie próbki. 
Punktacja zostanie obliczona z dokładnością do dwóch miejsc po przecinku z zastosowaniem 
przybliżenia dziesiętnego.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wydłużenie gwarancji na oferowany system (G)
Description: Kryterium: wydłużenie gwarancji na oferowany system (G) – (waga 10%). 
Kryterium „wydłużenie gwarancji na oferowany system”, będzie rozpatrywane na podstawie 
punktów przyznanych ofercie za zadeklarowaną przez Wykonawcę w formularzu ofertowym 
ilość miesięcy bezpłatnej gwarancji na ofertowany system do zarządzania infrastrukturą 
drogową. Punkty za wydłużenie gwarancji na oferowane rozwiązanie, zostaną przyznane w 
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ten sposób, iż za zadeklarowaną przez Wykonawcę ilość lat gwarancji otrzyma następującą 
ilość punktów: - 12 miesięcy obowiązywania gwarancji – 0 punkt - 24 miesiące obowiązywania 
gwarancji – 1 punkt - 36 miesięcy obowiązywania gwarancji – 2 punkty - 48 miesięcy 
obowiązywania gwarancji – 5 punktów - 60 miesięcy obowiązywania gwarancji – 10 punktów.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wsparcie modyfikacji oferowanego systemu w okresie gwarancji (WM)
Description: Kryterium: wsparcie modyfikacji oferowanego systemu w okresie gwarancji (WM) 
– (waga 10%). Kryterium „wsparcie modyfikacji oferowanego systemu w okresie gwarancji”, 
będzie rozpatrywane na podstawie punktów przyznanych ofercie za zadeklarowaną przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym ilość godzin bezpłatnego wsparcia na modyfikacje 
oprogramowania systemu do zarządzania infrastrukturą drogową w okresie gwarancji. Punkty 
za wsparcie modyfikacji oferowanego systemu w okresie gwarancji, zostaną przyznane w ten 
sposób, iż zadeklarowana przez Wykonawcę ilość godzin wsparcia w każdym roku 
obowiązywania gwarancji wyrażona jako krotność 50 godzin z przedziału od 0 do 200 godzin 
zostanie pomnożona przez ilość punktów jakie otrzymała oferta Wykonawcy w kryterium 
„wydłużenie gwarancji na oferowany system” powiększoną o 1 i podzielona przez iloczyn 
maksymalnej ilości godzin wsparcia w każdym roku obowiązywania gwarancji i maksymalnej 
ilości punktów w kryterium „wydłużenie gwarancji na oferowany system” tj. 2200. Po(WM) = 
((WMo x (Po(G)+1)): 2200) x 10 pkt WMo- ilość godzin wsparcia modyfikacji oferowanego 
systemu oferty ocenianej w każdym roku obowiązywania gwarancji Po(G) – ilość punktów 
jakie oferta oceniana uzyskała w kryterium „wydłużenie gwarancji na oferowany system”
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wsparcie techniczne oferowanego systemu w okresie gwarancji (WT)
Description: Kryterium: wsparcie techniczne oferowanego systemu w okresie gwarancji (WT) – 
(waga 10%). Kryterium „wsparcie techniczne oferowanego systemu w okresie gwarancji”, 
będzie rozpatrywane na podstawie punktów przyznanych ofercie za zadeklarowaną przez 
Wykonawcę w formularzu cenowym ilość godzin bezpłatnego wsparcia technicznego 
oprogramowania systemu do zarządzania infrastrukturą drogową w okresie gwarancji. Punkty 
za wsparcie techniczne oferowanego systemu w okresie gwarancji, zostaną przyznane w ten 
sposób, iż zadeklarowana przez Wykonawcę ilość godzin wsparcia w każdym roku 
obowiązywania gwarancji wyrażona jako krotność 50 godzin z przedziału od 0 do 200 godzin 
zostanie pomnożona przez ilość punktów jakie otrzymała oferta Wykonawcy w kryterium 
„wydłużenie gwarancji na oferowany system” powiększoną o 1 i podzielona przez iloczyn 
maksymalnej ilości godzin wsparcia w każdym roku obowiązywania gwarancji i maksymalnej 
ilości punktów w kryterium „wydłużenie gwarancji na oferowany system” tj. 2200. Po(WT) = 
((WTo x (Po(G)+1)): 2200) x 10 pkt WTo- ilość godzin wsparcia technicznego oferowanego 
systemu oferty ocenianej w każdym roku obowiązywania gwarancji Po(G) – ilość punktów 
jakie oferta oceniana uzyskała w kryterium „wydłużenie gwarancji na oferowany system”
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://dg.logintrade.net/rejestracja/

https://dg.logintrade.net/rejestracja/
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5.1.12.
 
Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://dg.logintrade.net/rejestracja/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca przed zawarciem umowy zobowiązany 
jest do wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości stanowiącej 5 
procent ceny całkowitej podanej w ofercie. 2. Zabezpieczenie może być wnoszone według 
wyboru Wykonawcy w formach określonych w artykuł 450 ustęp 1 – Prawo zamówień 
publicznych. Wybrany Wykonawca zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy najpóźniej przed zawarciem umowy. Zabezpieczenie należytego 
wykonania umowy winno zostać wniesione w polskich złotych. 3. Warunki i termin zwrotu 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy określone zostały w projektowanych 
postanowieniach umownych. 4. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca 
może wyrazić zgodę na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia 5. Jeżeli 
zabezpieczenie wniesiono w pieniądzu, Zamawiający przechowuje je na oprocentowanym 
rachunku bankowym. Zamawiający zwraca zabezpieczenie wniesione w pieniądzu z 
odsetkami wynikającymi z umowy rachunku bankowego, na którym było ono przechowywane, 
pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew 
pieniędzy na rachunek bankowy wykonawcy. 6. W przypadku wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w formie innej niż pieniężna – warunki poręczeń i gwarancji 
wymagają przed zawarciem umowy akceptacji Zamawiającego. 7. Zabezpieczenie wnoszone 
przez Wykonawcę w inne formie niż pieniężna, powinno mieć charakter bezwarunkowy, być 
nieodwołalne, a wynikające z niego świadczenie pieniężne powinno być płatne na pierwsze 
pisemne żądanie zapłaty beneficjenta (Zamawiającego) i wykonalne na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej; w szczególności treść dokumentu zabezpieczenia nie może 
zawierać postanowień: 1) Warunkujących wykonanie świadczenia pieniężnego przez 
gwaranta od: a) Uwierzytelnienia w jakiejkolwiek formie przez osobę trzecią pisemnego 
żądania zapłaty beneficjenta (Zamawiającego); b) Wezwania zleceniodawcy (Wykonawcy) 
przez beneficjenta (Zamawiającego) do dobrowolnego wykonania lub należytego wykonania 
zobowiązania; c) Udowodnienia lub udokumentowania w jakikolwiek sposób przez 
beneficjenta (Zamawiającego) okoliczności niewykonania lub nienależytego wykonania 
zobowiązania przez zleceniodawcę (Wykonawcę); d) Uzgadniania z gwarantem jakichkolwiek 
zmian w umowie pomiędzy beneficjentem (Zamawiającym) a zleceniodawcą (Wykonawcą), e) 
Przedstawienia oryginału gwarancji wraz z żądaniem zapłaty beneficjenta (Zamawiającego); 
2) Określających termin wygaśnięcia gwarancji przed terminem ustania stosunku 
zobowiązaniowego, który zabezpiecza z zastrzeżeniem zapisów artykułu 453 ustęp 7 ustawy 
Prawo zamówień publicznych; 3) Wprowadzających klauzulę prorogacyjną, chyba że jako sąd 
właściwy do rozstrzygania sporów pomiędzy stronami wskazano sąd właściwy miejscowo dla 
beneficjenta (Zamawiającego). 8. Wykonawcy, którzy wspólnie składają ofertę w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia ponoszą solidarną odpowiedzialność za wykonanie 
umowy i wniesienie zabezpieczenia należytego wykonania umowy (artykuł 445 ustawy Prawo 
zamówień publicznych). 9. W przypadku wniesienia zabezpieczenia w formie niepieniężnej, 
dokumenty - stanowiące zabezpieczenie - powinny być złożone w formie umożliwiającej 

https://dg.logintrade.net/rejestracja/
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Zamawiającemu pozostawienie 30 procent wartości na zabezpieczenie roszczeń z tytułu 
rękojmi za wady lub gwarancji. 10. 70 procent zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
zostanie zwrócone Wykonawcy w ciągu 30 dni od daty podpisania protokołu końcowego. 11. 
Pozostałe 30 procent zabezpieczenia należytego wykonania umowy stanowić będzie 
zabezpieczenie na pokrycie roszczeń Zamawiającego wynikających z tytułu rękojmi za wady 
lub gwarancji i zostanie zwolnione w ciągu 15 dni po upływie najdłuższego okresu rękojmi za 
wady lub gwarancji. 12. Wykonawca zobowiązany jest do przedłużenia okresu zabezpieczenia 
w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej w przypadku zmiany (przedłużenia) 
terminu zakończenia realizacji zadania. 13. Zabezpieczenie wniesione w formie pieniężnej 
pozostanie na koncie Zamawiającego w przypadku zmiany (przedłużenia) terminu 
obowiązywania umowy.
Date limite de réception des offres: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 31/08/2026 12:10:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Informations complémentaires: 1. Oferta składana jest przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. Ofertę należy złożyć na Platformie: dg.logintrade.net/rejestracja. 2. Zgodnie z 
art. 65 ust. 1 pkt 4 Pzp Zamawiający odstępuje od wymogu przekazania drogą elektroniczną 
próbki. Próbkę, o której mowa w Rozdziale II punkcie IX SWZ opatrzoną nazwą i nr 
postępowania, zabezpieczoną i opakowaną należy złożyć w siedzibie zamawiającego: Urząd 
Miejski w Dąbrowie Górniczej, ul. Graniczna 21, Biuro Obsługi Klienta - stanowisko nr 14, w 
terminie tożsamym z terminem składania ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: dok. opisu Kryterium udzielenia: 1.Ilość punktów 
ocenianej oferty „Po” zostanie obliczona jako suma punktów uzyskanych w poszczególnych 
kryteriach oceny ofert, na podstawie poniższego wzoru: Po = Po(C) + Po(FOS) + Po(G) + Po
(WM) + Po(WT) 2.Za ofertę najkorzystniejszą uznana zostanie oferta, która w sumie uzyska 
największą ilość punktów spośród ofert nieodrzuconych i spełniających wszystkie wymagania 
określone przez zamawiającego w treści SWZ. 3.Jeżeli w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, nie można wybrać oferty najkorzystniejszej z uwagi na to, że dwie lub więcej ofert 
przedstawia taki sam bilans ceny i innych kryteriów oceny ofert, Zamawiający spośród tych 
ofert wybierze ofertę z najniższą ceną, a jeżeli zostały złożone oferty o takiej samej cenie, 
Zamawiający wezwie Wykonawców, którzy złożyli te oferty, do złożenia w terminie określonym 
przez Zamawiającego ofert dodatkowych.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z art. 515 ustawy 
Pzp: 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki ‒ ogłoszenia o wyniku 
postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: DĄBROWA GÓRNICZA - 
MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Organisation qui traite les offres: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO NA PRAWACH POWIATU

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: DĄBROWA GÓRNICZA - MIASTO NA PRAWACH POWIATU
Numéro d’enregistrement: 6292462689
Département: Wydział Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Graniczna 21
Ville: Dąbrowa Górnicza
Code postal: 41-300
Subdivision pays (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia_publiczne@dg.pl
Téléphone: +48322956766
Adresse internet: https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Rôles de cette organisation: 

mailto:zamowienia_publiczne@dg.pl
https://www.bip.dabrowa-gornicza.pl/5823
https://dg.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5260239325
Adresse postale: ul. Postępu 17 A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier
: 
440882-2026
Principale raison du changement
: 
Correction par l’acheteur
Description
: 
1. Sekcja 5.1.2. (...) Informacje dodatkowe: dot. sekcji: Szacowany okres obowiązywania - 
data początkowa podana w ogłoszeniu 15.10.2026 jest orientacyjna (...) 2. Sekcja 5.1.3. 
Szacowany okres obowiązywania Data początkowa: 15/10/2026 Data zakończenia trwania: 30
/09/2027. 3. Sekcja 5.1.6 Ogłoszenia Informacje ogólne : VII. Termin związania ofertą do 
28.11.2026. 4. Sekcja 5.1.12. (...) Termin składania ofert: 31/08/2026 godz. 12:00., (...) 
Informacje na temat publicznego otwarcia: Data otwarcia: 31.08.2026 godz. 12:10 (...)

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9ebb7530-fc12-4a4e-9aeb-3505d0120357  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 29/07/2026 09:55:58 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 529183-2026
Numéro de publication au JO S: 145/2026
Date de publication: 30/07/2026
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